
Gróf Blanckenstein Mária
Angelo (IV, VácUutca 24) felvétele
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Milyen a tökéletes, 
egyedül kezelhető BOTÁR -féle 

tartós 
ondolálás ?

Leszállított áron 20.— pengőért. Garanciával.
Minden tartós ondolátást személyesen magam végzek 10 évi 

tapasztalatom alapján,
BOTÁR V., Lipót-körút 5. * Telefon : 15-6-30.

Ez a jó tartós on­
dolálás, mert 

nem göndör, ha­
nem hullámos és 
egyedül kezel­

hető.

Ez göndör, mint 
a néger haj és 

egyedül nem 
kezelhető.

Ez szintén rossz, 
mert a fejbőrnél 
négy-öt ujjnyira 
sima és csak a 

vége göndör.

ANGOL SZÖVETEK
llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll  

valamint hazai és külföldi selyemárúk 
dús választékban kaphatók.

Előnyös fizetési feltételek mellett.

ELITÉ RUHÁZATI VÁLLALAT 
Budapest, Gróf Zichy Jenő=utca 34. sz.

Illllllllllllllllllllllll!!!!llllllll!!!!llll!lllllilllllllll!lllllllllllllllllll!lllllllllll!lillllllllll!llllllllllllllllllllllllllll!!lllllll!lllllll

EKTRl

Ezúton is közlöm Mélyen 
Tisztelt Vendégeimmel, 
hogy intézetünket meg­
nagyobbítva és a technika 

újításaival kibővítve 
Dorottya-utca 9. sz. alól

ÜLLŐI-ÚT 14
(Calvin-térnél)

= alá helyeztem át = 
Kezeléseimet április 1-től 
kezdődőleg itt folytatom. 

Teljes tisztelettel 
PAULOVITS R.

Telefonszám: 31-6-75

TELEFON 863 -64

Kalap és sapka különlegességek 
a legolcsóbb árban.

Megnyílt ..& '—aa Wesselényi karpitosuzem
1 mely modern munkákat ízlésesen ké­
lszít. Fotelek, bútorok és garnitúrák 
1 olcsó árban. Wesselényi-utca 11 
gTelefon: 425-95. Kárpitos üzlet.

EROVIX
magától

VIXEL!
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VIII. NÉAVET-U. 22. TELEFON : :tO-t-8(i

ZAMAT“ DOHÁNYPÁC
Védje egészségét és használja a szabadalmazott

®GI. MI®. HEHCSi©ia-IÍILI

2ÄIMÄTT“
pp
©©HÄlMYF'Ä© ©T
Mindennemű dohány feljavítására, a nikotinhatás csökkentésére. 
Használata egészséges, frissítő, a légzőszervekre jótékonyan ható. 
Megszünteti a kellemetlen dohánybűzt szájban, szobában. Füstje 
dezinficiáló, kellemes! Zamatosít minden pipa-éscigartttadohányt.

Lényegesen csökkenti a dohányzás költségességéi.
Ft legolcsóbb dohányt is teljesen élvezhetővé teszi. — Néhány 
próbaszívás mindenről meggyőz. — Nincs köhögés és krákogás ! 

Minden üvegcséhez használati utasítás, 
ftz eljárás egyszerű és könnyű.

Egy 50 grammos üveg ára: P —.80 
mely '/z kg dohány 

pácolásához elegendő.

Egy 100 grammos üveg ára : P 1.40 
mely 1 kg di hány 

pácolásához elegendő

Kapható minden trafikban, vidéken a Hangya Szövetkfzelben.

Főraktár: Budapest IV., Semmelweis-utca 13. sz.



SZÉPIRODALMI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
Budapest, 1. kerület, Horthy Miklós-út I. szám. 
Telefon: Szerk.: A. 68-3-88. Kiadóhiv.: A. 68-2-82.

Szerkeszti és kiadja:

MIAKICH KAROLY
Előfizetési árak:

Egy évre 25 P., félévre 14 P., negyedévre 8 P. 
Utólag fizetve negyedévre 10 P. Egyes szám 80 fill.

Gusztáv Adolf svéd királyi herceg és felesége Sibylla szász-kóburg-góthai hercegnő
Photo Keystone Wiew Co felvétele

COHR mflRlfl-KROnSUSZ Vegytisztító, csipketisztítd és kelmefestő 
öydr és központ: Vili. kerület, Boross- 
utcű 85. szóm / Telefon: József 302—37



1933. 18. SZÁMŐjárdfafájQ

BERZÉTHEV LENKE LEVELE
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Nos, kedves Szerkesztőm, — úgy-e Maga a húsvéti ün­
nepek alatt történtekről akar valamit hallani? Bár olvasom, 
hogy már kiszerkesztette az Abbáziában „megjelenteket”, 
engedje meg, hogy figyelmeztessem azokra, akiket e névsor­
ból kihagyott, például: báró Biedermann Imréék. Székács 
Elemér és Aladár, Ripka Ferenc, Sipőcz fenőék, Puky 
Endréék, Dobránszky Béláné, Görgey József. Simon Béláék. 
Márffy Albin, gróf Lázár Imre, Ghiczy Kálmán, Kelenffy 
Gyula és Pane ser a István, az állandó fiumei lakos.

Doroty Ellis ónnal, akinek tollából — nem régen — érdekes 
cikk jelent meg az Ön lapjában. Azt hiszem nem fogja Önt 
váratlanul érni azon bejelentésem, hogy a legszebb pesti 
asszonynak titulált Becsky Mártha, — miután válása megtör­
tént, jövő vasárnapon újból férjhezmegy, még pedig az első 
férjéhez és gyermeke atyjához, Morvay Pálhoz. A húsvéti 
olaszországi utazásban vettek részt, miközben egy kis gyer­
mekernyőt vásároltak kisleánykájuknak.. — és reájöttek, 
hogy mégis csak egymásnak teremtette őket a jó Isten!
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Áprilisi nyár: l.A Villa Carlotta kertjében (Abonyi Mária és Muschák Manci). 2. A páviai Certosa előtt (Schernhard Endre; 
Balogh Margit, Abonyi Mária, Miklós Ernőné, Nendtvich Polette, Nendtvich Endre, Semsey Andorne). 3. Raguzaban (Olescherne 
Fabritius Hilda). Baittrok József és Olescher Emil jelvétele

A húsvéti eljegyzések listáját- megnyitotta ifjabb Erney 
Károly (ez alkalomból a Pubi keresztnevet Károlyra magya­
rosították!) és V ért es y And, — akiről minden szép és jó 
jelzőt el lehet mondani, amivel valaha is egy menyasszonyt 
megillettek. Örül is mindenki e hímek. Már nyár óta kom­
binálják őket, amikor Lillafüreden a fiatalok a tenniszver- 
senyben bajnokságot nyertek. Emlékszik reá? Hogy jobban 
emlékeztessem erre, egy akkori képet is mellékelek ide. 
— Ezenkívül közlöm Lázár Andor és Ferenc húgának 
VIlmának a jegyváltását Csatáry Richárd századossal. továbbá 
Lehotay Árpád színész és gépészmérnök házasságát Bérezik 
Margittal és azután egy kettős esküvőt, mely május 6-án lesz 
a zugligeti plébániatemplomban. Itt fogja a két szép Tömöry- 
nővért, Sárit és Olgát oltár elé vezetni Marik Miklós orvos, 
illetve Pretsch Ernő mérnök. De Kolozsvárról is vannak 
hymen-híreim: gróf Tholdalagi eljegyzésén kívül, mert a 
jövő hónapban lesz Kemény Judith bárónő esküvője 7 ár.jáni 
Ákossal. A jólértesültségem azonban kiterjed még az angol 
fővárosra is, hol június 23-án lesz az esküvője Alan Barkei 
ottani ügy védnek a Budapesten oly szimpatikusán ismeri Miss

C1 RTf I IN FI petrolgázfőző vezet sípoló fazékban 
r V/ IX 1 VI Ilii • , ,U OQ TaUf«n.Ofi.9.7Q

Budapest IV., Petőfi Sándor-utca 9

elegáns kivitelben, nagy választékban

Akárcsak Csorba Ferike leánya Gindele Lucy és Nagy Géza 
belügyminiszteri titkár. (Hu svét kor volt az eljegyzésük.) Bá­
torkodom figyelmébe ajánlani egy jóslatomat: Két szempár 
(egy kék és egy barna!) találkozott gróf Zichy Rafaelné 
érdekes vitaestélyén és azóta az olasz—magyar tenniszmér- 
kőzésen láttam őket már együtt. A szempárak tulajdonosai, 
meglátja, rövidesen újabb pár lesznek. Különben ezeken 
a tenniszmérkőzéseken feltűnést keltett az Afrikából hazatért 
Széchenyi Zsigmond és a visszavonultságáról nevezetes herceg 
Esterházy Pál jelenléte. A hölgyek között pedig a legszebb 
arisztokrata leányok élén Pallavicini Tira és Mailáth Zenke 
grófnők. Sokat fog még róluk írni ön és híve Lenke.

U. i : Megírták, hogy az Országos Kaszinói gazda Bárdió 
László és helyettese Hets Béla lemondtak.. Most az utódot 
kombinálják. — mindenki húzódik ettől a nagyon megtisz­
teltető. de kényes -megbízatástólMegoldás minden órában 
várható.

PIF.DL KORNÉL női-fodrász és szépségápolási terme Budapest, 
IV., Váci-utca 10 (az udvarban). Telefon: 823—53.

Elegáns princesst, tökéletes gyógyhaskötőt 
csak a __ _ _ _ _

,,T I L L A“
fűzőszalon készít.

Teréz-körűt 6 (félemelet 7, az udvarban balra).

Régi borotvaecsetjét, keféjét újjáalakítja MAYER, kefeipecíálnta 
Alapítva 1873. * Telefon 83-4-57 ||||il[|||li|||[|||||||||||| IV, Irányi-u.25
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TÁRSASÁGI HÍREK
SZEMÉLYI HÍREK. A kormányzó megengedte, hogy 

vitéz Shvoy István, volt szombathelyi dandárparancsnoknak 
nyugalomba vonulása alkalmából teljes elismerését, Csányi 
Károly műegyetemi tanárnak, az Iparművészeti Múzeum 
volt igazgatójának elismerését tudtul adják. — Gergely 
Tódor gazdasági főtanácsos, vezérigazgatónak a II. oszt. ma­
gyar érdemkeresztet adományozta. — A vallás és közoktatás- 
ügyi miniszter Szász Pál tanárképzőintézeti tanárnak tudo­
mányegyetemi, Csonka Pál építészmérnök, adjunktusnak mű-

Jlllllllllllllllltllllllllllllíllllllllllllll 
esküvőn a Pappenheim-, Wilczek-, Károlyi-, Batthyány-, 
Festetich-, Wenckhein grófi-családok tagjai, Pless herceg és 
felesége vettek részt. A vármegye jó kívánságait gróf 
Széchenyi Viktor és Havranek József alispán tolmácsolták.

Miksa Schaumburg-Lippei herceg, Albrecht herceg és 
felesége Elza württembergi hercegnő fia eljegyezte See- 
Roderburg Helgát, See-Roderburg vezérigazgató és felesége 
Claude Lennose Miller leányát, Miller vezértábornagy (USA) 
unokáját.

A .„Társaság utasai a Garda-tónál
Movvay Pál és dr. Winternitz Sándor jeliéttlei

egyetemi magántanári képesítését megerősítette. — Lehár 
Ferencet, az ismert zeneszerzőt a becsületrend parancsnoki 
keresztjével tüntette ki a francia köztársaság elnöke. — Gróf 
Berchthold Lipót buch lau i kastélyában ünnepelte hetvenedik 
születésnapját. — Hohenlohe Miklós herceg, ki hosszabb 
ideig Harrach gróféknál tartózkodott Veiké Mezericiben, 
visszaérkezett Bécsbe. — Lobkowicz Henriette hercegnő 
Bécsből holleneggi kastélyába érkezett. — Gróf Kühner 
Sándor Andrássy-úti palotájába költözött.

DIPLOMÁCIÁI HÍREK. A kormányzó ünnepélyes ki­
hallgatáson fogadta Kobr Milos cseh rendkívüli követet és 
meghatalmazott minisztert, aki átnyújtotta megbízólevelét. 
Onni Tallas, Finnország magyarországi követe hosszabb tar­
tózkodásra Budapestre érkezett.

HYMEN. Gróf Pappenheim Szigfrid és gróf Károlyi 
Erzsébet leányát, Dolly grófnőt, folyó hó 20-án délben 
vezette oltárhoz gróf Schönborn-Wiesenfeld Kelemen (aki 
a napokban lett adoptio folytán magyar állampolgárrá). Az 
esketést Shvoy Lajos püspök végezte. Tanuk voltak a vő­
legény részéről gróf Wilczek Lajos madridi német nagy­
követ, a menyasszony részéről gróf Károlyi József. Az

Tökéletes ütők és húrozások. 
Bálvány^utca 19. Tel.: 202-25

Menyasszonyi kelengyék

és Apponyi-tér sarok
MOSSMER nél, Petőfi Sándor=utca

Nagyercsei gróf Tholdalagi József marosmenti nagybirto­
kos, néhai gróf Tholdalagi László és felesége zeykfalvi báró 
Zeyk Elise fia eljegyezte uzoni gróf Béldy Zsuzsannát, gróf 
Béldy Kálmán zsibói nagybirtokos és felesége hadadi báró 
Wesselényi Pálma leányát.

Özv. vitéz kézdi-szentkatolnai Elekes Antalné sz. ragyolci 
Csorna Borbála leánya Rózsika folyó hó 25-én tartotta eskü­
vőjét apagyi Évva Ernő m. kir. híradó főhadnaggyal, néhai 
apagyi Évva Ernő és felesége, Giovannini Blanka fiával.

Sebők Baba és újvárosi Vigh Gyula ügyvéd Jász-Nagy- 
Kún-Szolnok megye tb. ügyésze április 29-én tartották eskü­
vőjüket a belvárosi plébániatemplomban.

Szankai Szaffka Tünde, néhai szankai Szaffka Manó és 
jászárokszállási Móczár Cornélia leányát vasárnap vezette 
oltárhoz Budapesten Schaade van Westrum Wilhelm hol­
landi gyáros (Schiedam).

Néhai saápi és mezőpeterdi Peterdy László ezredes és fele­
sége kisperesdi Doctorics Jerta leányát llust április hó 27-én 
vezette oltárhoz Oszwald György miniszterelnökségi osztály- 
tanácsos. Tanuk voltak: vitéz Illésházy Gábor m. kir. őr­
nagy és ozoróci és kohanóci Ottlik László dr. egy. magán­
tanár s min. osztálytanácsos.

Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

SZÉKELY ÉS KISS LAKBERENDEZŐK
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1. . . . . . . . . . . . . . . . . IMII... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ..

Budapest, EV«, Semmelwelss-utca 4. szám. | 
Teljes lakberendezések nagy választékban.
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VACSORÁK ÉS TEÁK. Álgya Sándor és felesége balaton- 
lellei otthonukban az ünnepek alatt dejeunert és teát adtak, 
amelyen a következők vettek részt:

Gróf Festetics Sándor és fia Miklós, Horváth József esperes­
plébános, Begedy Péter főszolgabíró, Kemény Katalin bárónő, gróf 
Pejacsevich Pál és Endre, Beér Gyula miniszteri titkár, gróf Janko- 
vich János és Antal.

Gaál Endre v. államtitkár, orsz. képviselő, stb. Józsa 
leánya tiszteletére adott estélyén résztvettek:

Bezegh-Huszágh Miklós és felesége, Csonka László és felesége, 
Dezasse János és felesége, Egyed István egy. tan., Farkas Béla fő­
ispán, Fedák Sári, özv. báró Fiáth Ferencné, báró Gaudernák Fri­
gyes és felesége, Gaszner Tibor és felesége, Gömöry-Laiml László, 
báró Groedel Dóra, Gyenes Lajos és felesége Márkus Lilly, Hernády 
Antalné, Hertelendy Miklós és felesége, Kárpáthy Kamillóné, báró 
Kemény Boldizsár és felesége, Kerekes György és felesége, vitéz

: -

A Villa Carloiia parkjában. Állnak : Bálint Sándor, Csonka 
Ferenc, Abonyi Mária, Csekey István, Mussák Margit, Semsey 
Albertné, Miklós Ervin. Ülnek: Vargha Ferenc, Jeszenszky 
Gerő, v. Lánghy Emil, Miklós Ervinné Baittrok József felvétele

Komonyi Sándor és felesége, Köpesdy Elemér és felesége, Kürthy 
Sári, Lakatos László, Marton Gitta, Mayer János v. miniszter, 
Matolcsy Károly és felesége, Mihályffy Dezső és felesége, Mihályffy 
Vilmos és felesége, Muholland János és felesége, Medve Miklósné, 
Nagy Andorné Dénes Zsófia, báró Nyáry Albert, Patay György, 
Saárossy-Kapeller Oszkár, Schubert Arnold és felesége, Szathmáry- 
Király Pál né, Szandtner Ernő, Szép Ernő, gróf Takáts-Tolvay 
Józsefné, Tauf fér Gábor, Tedesco Aurél, Vaskovich Adolf, Witt- 
mann Mihály és felesége, Wolnhoffer Córa, továbbá a leányok kö­
zül : Bezegh-Huszágh Morzsi, gróf Csáky Rózsi, báró Csávossy Lea, 
Fedák Ágotha, Gaszner Klári, Gáspárdy Hanna, Glósz Ilonka, 
Kállay Ágotha, Kreiner Edina, Kupcsay Edith, Mihályffy Mártha, 
Petry Éva, Péchy Mária. A táncos ifjúság: Almássy László, Aszta­
los László, Balthazár János, Bartha Dénes, Kálnoki-Bedő Albert, 
gróf Csáky Árpád, Fedák István, ifj. Fellner Frigyes, Garzuly Béla, 
ifj. Gotthárd Zsigmond, Gullya Andor, Gullya Sándor, Hadházy 
Elemér, Haraszthy Árpád, Hámos István, Hirkó Boldizsár, Hollós 
Pál, Huber Miklós, Jakab György, Jakabffy Vilmos, Jalsoviczky 
Tibor, Jankovich Antal, ifj. Kauser Árpád, Kauser István, Kállay 
István, Kállay Ubul, Klasánszky Zsolt, Komjáthy György, báró 
Korányi János, báró Korányi László, Visontai Kovács Zoltán, báró 
Lukács-Perényi Sándor, Lukachich Ernő, Madarassy Kálmán, vitéz

Marcsekényi Imre, Máriássy Béla, Máriássy Dezső, Máriássy Ferenc, 
Mayer Kálmán, Mocsáry Dániel, Molnár Frigyes, vitéz Móré László, 
Passuth László, Petry István, Sárkány József, Sárkány Sándor, Seges- 
váry György, Scitovszky János, Schreiber Edvin, Szalay Tibor, 
Szathmáry-Király Frigyes, Szentpály Gábor, Szilágyi Zoltán, Szily 
József, Szmrecsányi Béla, Torma György, Udvardy József, lovag 
Wahl Heinz, Wahlkampf Henrik, Vásárhelyi Béla, VÍadar Elemér.

Bartha Imre és felesége estélyén résztvettek:
Nagyalásonyi Barcza Elemér és felesége, vitéz Csethe József, 

felesége és Baby leánya, Hainiss Elemér és felesége, vitéz Harsányt 
György és felesége, balásfalvi Kiss Jenő és felesége, Konkoly-Thege 
Sándor és felesége, Koós, Zoltán, Léderer Miklós és felesége, vitéz 
Magasházy László és felesége, Máriássy Andorné, Mihályffy Dezső 
és felesége, Péterffy József és felesége, Pongrácz István és felesége, 
vitéz Raffay Béla és felesége, Reichel Gyula és felesége, réthei 
Rötth András és felesége, Strache Gábor és felesége, Strauss Pál 
és felesége, Szüts Károly és felesége, Titsch Gyula, felesége és 
Juliette leánya, Verzál" Kálmán, báró Radvánszky Albert, vitéz 
Horvay Artur, Egyed István egy. tanár, alsótakácsi Farkas László 
plébános, alsótakácsi Farkas Béla főispán, báji Patay György, 
Cseley Rezső, Cserba Ferenc, Cserba Dezső, vitéz Csethe Pál, ifj. 
Grábner Emil, Hamary Dániel, Illés Péter, Kertész Ferenc, vitéz 
Kovács Elemér, Moritz Dénes, ifj. Nagy Ferenc, Náray-Szabó Iván, 
Péterffy Ágost, Schöffer Pál, Schöffer Ferenc, Strobentz István, 
Szelényi Zoltán, Toldy Miklós, Wahlkampf Henrik, Wiegner Ernő.

Sebők Kolosné f. hó 22-én Baba leánya tiszteletére leány­
búcsút rendezett s ezen vendégül látta a következőket:

Vangel Klára, Dunckel Icu, Wikus Rózsika, Alföldy Zsóka, 
Bárány Ila, Uher Zita, Martsekényi Kató, ifj. Wahlkampf Henrik, 
Péteri Ferenc, Vigh Jenő, Saád Béla, Krempelsz Géza, Alföldy 
Jenő, ifj. Rödler Frigyes, Dániel Áron, Ruttkay László, Mikes Iván, 
Haris György, Lohr Ferenc, Ring Oszkár, stb.

Németh Béláik vacsorát adtak f. hó 20-án, amelyen töb­
bek között résztvettek:

Lucich Károly, Légrády Ottó, Szudy Elemér és felesége, Juhász 
Mihály és felesége, Kund Elemér és felesége és Német Benő.

Felde Tiboréknál keresztelési uzsonna volt. Az újszülöttet 
a múlt vasárnapon keresztelte ünnepélyes keretek között 
Shvoy székesfehérvári püspök.

KÉT HÁZIBÁLRÓL kell beszámolnunk, melyek érde­
kessége volt, hogy a téli szezon programm-sürítőire való 
tekintettel kerültek husvét utánra, de a véletlen folytán 
mégis ugyanazon az estén zajlottak le. Az egyik bált 
Bartha Imre és bájos felesége rendezték sok szeretetre- 
méltósággal, városházutcai lakásukon, pompás tánc- és 
bridge-hangulatban, — a másiknak pedig Gaál Endre 
sokszor megcsodált lakása volt a színtere. Azért színtere, 
mert valósággal látványosság számba ment e fényes estély, 
hol jazz-band mellett táncolt az ifjúság és ünnepelte a 
pesti társaság kedvencét, a kedves csinos házikisasszonyt, 
Gaál Józsát, aki szcretetreméltóan fogadta a vendégeket.

E két tavaszi társadalmi eseményszámba menő estélyen 
megjelentek teljes névsorát más helyen közöljük.

A PÁTRIA TEATÁRSASÁG május 4-én tartja utolsó 
táncos teaestjét a Nemzeti Kaszinó földszinti helyiségében.

BALATONALMÁDI BARÁTAI Tormay Béla vezeté­
sével érdekes kirándulást tettek husvétkor a fejlődő balatoni 
fürdőhely környékére, s a Bakony erdős hegyoldalaira. Ez a 
propagandaötlet a többi fürdőknél is elkelne.

MŰTEREM-KIÁLLÍTÁS Nagysarlói Magyary-Kossa 
Aninó festőművésznő pompás, változatos képkollekció­
ját mutatja be. Deák-Ébnernél tanult, rávall képeinek 
finomsága s kifejezésének őszintesége. Kiváló szép por­
tréi Puky Endre és Purgly János arcképe. (Ki.)

IMIÄYI1R EÄShii?
Főüzlet: Deák Ferenc-utca 16-18. Adria-palota. Telefon : 81-5-99. 

Fióküzlet: Erzsébet-körút 9-11. New-York-palota. Telefon : 35-5-21.
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A MAGYAR-OLASZ TENNISZMÉRKŐZÉS múlt 
héten folyt le a Horthy Miklós-úti pályán. A verseny fo­
lyamán pénteken Bánó győzött könnyen és szépen Sarto- 
rio ellen 6—4, 6—3, 6—2 arányban. Szombaton Dretom- 
szky verte meg lendületes és biztos játékkal Quintavallet 
4—6, 6—2, 6—2, 6—3 arányban. A vasárnap izgalma­
sabb sportot ígért, mert Kehrling és gróf Zichy játszot­
tak párost, de feltűnő indiszponáltsággal küzdöttek. Kehr­
ling úgylátszik betegségét nem heverte ki. Ezért is 6—2, 
6—4, 6—4-re győzött a Palmieri—Sartorio-pár, majd a 
lázasbetegen kiálló Straub a rendkívül tehetséges Baci- 
galupotól szenvedett vereséget 6—0, 3—6, 6—1 10—8 
arányban. Gabrovitz brilliáns formában játszott, mégis 
két győztes szett után kikapott, a helyenként óriási fö­
lényt mutató olasz Palmieritől, aki az olaszok legjobb 
játékosa volt. (2—6, 3—6, 6—3, 6—2, 6—0.) A vasár­
napi versenyt végignézték az itt időző osztrák vendégek: 
Jakoncigg miniszter, Fuchs osztályfőnök, báró Dahlen 
és Schöpfer az osztrák Bundesbahnen vezérigazgatója. 
Állandó vendégei voltak a versenynek: Colonna herceg 
olasz követ feleségével, Pignatelli herceg, Oxilia ezredes. 
Hétfőn pedig jelen volt Gömbös Gyula miniszterelnök a 
feleségével.

A tenniszélet vezetőemberein: Rakovszky Istvánon, Temple 
Rezsőn, Pétery Jenőn és Schréder Lászlón kívül (akinek a verseny 
nívós és pontos lebonyolítása köszönhető) a nagyszámú közön­
ség soraiban többek között ott voltak: Bethlen Margit grófnő fiai­
val, István és Gábor grófokkal, herceg Hohenlohe Ferenc, gróf 
Kendeffy Ádám és István, gróf Pálffy Ferenc és felesége Apponyi 
Júlia grófnő, gróf Károlyi Gyula és felesége, Horthy Paulette, 
Apponyi Mária grófnő, Pallavicini Tyra őrgrófnő, Mailáth Zenke 
grófnő, gróf Zichy Nándor és felesége Teleki May grófnő, gróf 
Hadik Antal, gróf Wengerskyné Hadik grófnő, gróf Batthyány 
Gyula, gróf Erdődy Pál, gróf Hoyos Miksa, gróf Hunyady Imre, 
gróf Wenckheim Lajos, gróf Révay József, zombori Rónay Gyula, 
Majthényi Médy, Kozma Miklós és felesége, vitéz Igmándy-He- 
gyesy Géza, báró Dániel Tibor és felesége, Traeger Lászlóné, Vásár­
helyi Jen öné, Sárkány Jenőné, Heönsch Gusztávné, Lauber Dezső, 
Leitner Ferenc, stb. L. M. K.

GALAMBLÖVŐ VERSENYT rendez az Országos Magyar 
Galamblövő Egylet május hó 11, 12, 13 és 14-én a margit­
szigeti pályán. Részletes programmal szolgál Sárkány József 
titkár (telefon 32-6-15).

SZÍNPADON A MAGYAR SPORT. Lázas érdeklődés­
sel figyelik azt a hatalmas sportünnepséget, amelyet az Or­
szágos Testnevelési Tanács május 8-án este fél 8 órakor 
rendez a Labriola-színházban. A jótékonysági sportünnep­
ség háromórás műsorán felvonulnak a los-angelesi olimpiai 
bajnokok közül Jekelfalussy György, Pelle István, Gerevich 
Aladár Kabos Endre. Az egész olimpiai tornászcsapat, a leg­
jobb hölgyvívók, a legkiválóbb birkózók és a legjobb asztali 
tenniszezők. A Testnevelési Főiskola hölgy- és férficsapata, 
a Ludovika Akadémia I. válogatott csapata, a Honvéd Sport­
tanár és Vívómesterképző Intézet csapatai, a Pázmány Péter 
Tudományegyetem hölgycsapata, a fővárosi polgári leány­
iskolák mintacsapata, a szegedi gróf Klebelsberg-telepi ta­
nyai elemi iskola csapata, a budapesti leventék és cserkészek.
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Magyar szépségek a „Lombardia" fedélzetén. Abonyi 
Mária, Becsky Márta, Wieser Duci. Baittrok József felvétele

AZ ,,ANYÁK NAPJÁT’’ az idén május hó 14-én tartják, 
melyen való részvételre ezúton hívja fel a bizottság a 
társadalmi egyesületeket és iskolákat. (Horánszky-utca 16. 
Telefon 44-1-41.)

HALÁLOZÁS. Jószási Purgly Páltié szül. faiszi és vámosi 
Ányos Alice f. hó 22-én elhunyt. A nagyesztergári családi 
sírboltban helyezték örök nyugalomra. A Hunkár-, Kisfaludy- 
és Balásfalvi Kiss-családok gyászolják. — Monnier Hyppo- 
lyte, a Nemzetközi Szaksajtó Szövetség elnöke, Magyaror­
szág őszinte barátja, kit a kormányzó nemrég tüntetett ki 
a III. oszt. magyar érdemkereszttel, Párisban elhunyt. — 
(Báró Berg Hermann ezredes haláláról legközelebb.)

MENDE PÁL, IV., Váci-utca 1. sz. a főváros előkelő közönsé­
gének ma már egyedüli szállítója a legfinomabb külföldi márkás 
férjidivatárukban, melyek úgy minőség, mint tartósság és olcsóság 
tekintetében nélkülözhetetlenek minden úriember számára.

A nagy sportünnepség jegyeit ajánlatos elővételben biztosí­
tani. A vonatkozó felvilágosításokat a rendezőbizottság iro­
dája, V., Alkotmány-utca 3, II. em., telefon: 209—58, 
119—81. nyújtja.

SZÉPSÉGVERSENYÜNK állása lapunk zártáig:
Asszonyok: Leányok:
Pethesné Z. Sebess Cica . 31 Vangel Klára . .... 18
Báró Herzog Andrásné 22 Vértesy Ancy . .... 12
Ifj. Tasnádi-Szűcs Andrásné 20 Ligeti Bébi .... 8
Gróf Vay Lászlóné . 15 Péchy Edua .... 5
Szentiványi Adámné 8 Szászy Lilly .... 5
Traeger Lászlóné .... 7 Búd Magdi . .... 3

GÁSPÁRNÉ FŰZŐSPECIALISTA IV., Váci-utca 20, féleme­
let, transparent combinéfüzői utánozhatatlanok. Olcsó árak!

A DIVATSZEMLE májusi száma gazdag tartalommal megjelent. 
Előfizetési ára: egy évre P 14.—, fél évre P 7.50, mutatványszám 
P 1.25. Kiadóhivatal: Budapest, IV., Semmelweiss-utca 5.

! Fizessen elő a Divatszemlére
Előfizetési árak: egy évre 14.— P, félére 7.50 P. Mutatványszám 
1.25 P. — Kiadóhivatal Budapest IV. kerület, Semmelweiss-utca 5 Hl Spanyolt

I havannai hölgy. D

v<>(i i:l János sí re
Semtnelweis-utca 4. Kosztümök, köpenyek legszebb kivitelben készülnek.

f németet gyors módszerrel tanít 
Dohány-utca 30, II. 4. Telefon: 41-8-14 1

Rongyért szőnyeget, divatos, ízléses háziszőttest adok.
a v n Ehren féld, Baross-u. 57. (Most

Harmincke itesek«tere 4.) Szondy-u. 94. 
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HUSVÉT AZ OLASZ TAVAKNÁL
Amióta nem lehet, — mondhatnók, amióta nincs miből 
valutát szereznünk, nagy népszerűségre tettek szert a 
cserevonatok. Sokat hallottunk már ezen filléres utazások 
rendezéséről, — megpróbáltuk tehát, hogyan is fest egy 
ilyen tömegutazás.

Rohan a különvonat a Balaton mentén Nagykanizsa 
felé, miközben valóságos otthonná alakítjuk át a fülkéket, 
ahol megindul a társas élet, mert hosszú út állott előttünk, 
este tíztől másnap reggelig. A Társaság külön kocsijában 
nem is kell összeismerkedni, máris megalakulnak a bridge- 
partik. Mintha csak erre lettek volna figyelemmel, ami­
kor négyesével szállásolták be az utasokat egy-egy fül­
kébe, amelyek közül egyet kártyaszobának, a másikat

szók a legfájóbb ponton férkőztek a szívünkhöz. Teljes 
gyönyörrel engedtük át magunkat a háromnapi pihe­
nés örömeinek.

Nyári napfényben, a leggyönyörűbb természeti miliő­
ben, a Grand Hotel Fassanó minden kényelmét, előnyét, 
jó kosztját és dicséretes figyelmét élveztük. A Társaság 
körülbelül húsz tagja mintegy elkülönítve, az út leg­
kellemesebb részét élte itt át. Mialatt az elmaradhatatlan 
bridge-partyban Békey Béla tábornok, Schmidt Lajosék 
és Morvay Pál szerepeltek, addig Jeszenszky Gerő és 
Baittrok Józsi az olasz leányokat hódították, Lánghy Emil 
pedig a ping-pongban győzte le őket.

Megérkezés Rivába. (Ünnepélyes fogadtatás) Szabó Géza felvételei

olvasónak, a harmadikat flörtölőnek, a negyediket pihe­
nőnek nevezték ki és így mindenki megtalálhatta azt, 
amire vágyott. Még éttermünk is volt, de ezt természete­
sen a Waggon Lits kitűnő étkezőkocsija jelentette, ahol 
öt turnusban fogyasztották az ebédet. Nappal kényelme­
sebben nem is lehet utazni, — azonban az olasz határon 
szervírozott vacsora után kezdték a bridge-termeket háló­
szobákká átalakítani s ilyenkor a jótékony álom segített 
elfelejtetni velünk a hálókocsik előnyeit. A „váltott" és 
„ülve" alvásokban szerzett rövid gyakorlat után hajnalban 
sokkal gyorsabban érkeztünk Desenzanóba, a Garda-tó 
partjára, — amint azt eredetileg elképzeltük. Itt behajó­
zás, reggeli a hajón. (Erről az a véleményem, mint a 
halottakról!) Gardonéban kötöttünk ki. Verő fényes idő­
ben az egész városka a fellobogózott kikötő előtt szoron­
gott. Ünnepélyes fogadtatás, beszéd, fehérruhás leányok, 
feketeinges balillák, virágeső, sok „Ej ja, ej ja alalá” és a 
zenekar a Hymnuszt játssza. Vasárnap lévén, hasonló 
ünnepélyes fogadtatásban részesült a Rivában elszállá­
solt különítmény, — ahol a diadalkapun e hatalmas fel- 
ríás ékeskedett: „Igazságot Magyarországnak". Persze, 
meg voltunk hatva e kedves figyelemtől, amellyel az ola-

I RÓNAI ISTVÁN ezüstkoszorús cipészmester ^ 
I Budapest, IV., Irányi-utca 5 — Telefonszám: 87-0-91 ^
^ Mindennemű sportcipőkülönlegességeket ^

mértékre készít és raktáron tart. í

Az ú. n. ismerkedési táncestélynek külön szenzációja 
volt a kíséretünkben lerándult Magyari Imre bandája. 
Különösen az olaszok élvezték a cigányzenét, hát még 
amikor Tasnády-Szüts András egy igazi csárdást lejtett 
Mihályffy Dezsőnével, akit ezek után „Missis Csárdás- 
királynő"-nek kereszteltek. Arra is büszkék lehettünk, 
hogy a mi kis társaságunkból került ki a legszebb asszony, 
vagyis ahogyan elnevezték, a „Missis Cserevonat" — 
Becsky Mártha személyében. Pedig bővelkedtünk a szép 
hölgyekben, sőt szép leányokban. Volt is sok gavallér a 
leányok körül, így a társaság kedvencének, Abonyi 
Máriának és Wieser Duczynak akadt a legtöbb udvarlója, 
bár ő a német—magyar barátságot is szeretettel ápolta, 
a kisvárdai Muschak Mancit pedig többen szemelték ki 
menyasszonyuknak, úgyhogy a végén valósággal sorsot 
húztak a jelöltek.

A szakértők megállapítása szerint általában a „B" jel­
zésű vonaton utazott több csinos hölgy és ha hinni lehet 
a vonatfolyosón állandóan portyázóknak, vagy az ú. n. 
„mozgó ismerkedőknek”, akkor e vonaton több flört­
téma, több bridge-kártya és több narancs fogyott, mint a 
komoly ,,A"-vonaton. Mindenesetre nagyon ügyes volt

BHUHROSIRUHHFE5TÖ í$ UEÜYII8ZIIÍÜ 0Z1M
Budapest, IV., Kammermayer Károly-utca 2.
(Szervita-tér sarok.) Telefonszám: 82-7-14.

_____________Fest, tisztit szárazon és vegyileg._____________

Kormos, füstös falakat és tapétákat legolcsóbban tisztít CORVIN faltisztító vállalat, VII, 
Szövetség-u. 27. Tel. 32-1-62. Anyageladás (1 adag 80 fill.) Díjtalan bemutatás
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a rendezés a vonaton, mert fülkénkint, mint említem, 
csak párosával helyezkedtek el az utasok.

A véletlen néha a legkellemesebb utitársakat ülteti 
egymás mellé. Erről tanuskodhatik Csekey István, a sze­
gedi egyetem kitűnő professzora, avagy Maiéter Lajos, 
az ismert pesti szülész-orvos.

Már a vonaton az első érdeklődés azon irányba terelő­
dött, hogy kit hová utaltak be szállásra. Voltak, akik a 
Garda-tó túlsó partjára kerültek Torboléba, vagy ahogyan 
egyik művésznő ezt nevezte: Doberdóba, — aki különben 
Gardonét is csak nehezen tanulta meg, mert eleinte 
Garderobénak nevezte. A tóparti fürdőhelyeket a sziklába 
vájt és Európa legszebb autóutainak nevezett aszfaltutak, 
valamint a hajójáratok kötik össze. Akik nem bírták ki

szabadban táncolhatott a „Rimbazelló" parkettjén, avagy 
csónakról gyönyörködhetett a kivilágított sétányban és 
nézhette a tóparti tűzijátékot. Még este is júniusi tempe- 
ratura, — senki sem gondolt arra, hogy otthon még 
fűtésre lesz szükség.

Negyedik nap reggel előállott a különhajó, átvitt 
Desenzánóba (ismét ünnepélyes zenés és virágos búcsúz­
tatás!), ahol viszont a „MÁV ' garnitúrája várt bennün­
ket, hogy Milánóba röpítsen.

Milánó, Olaszország legnagyobb, legmodernebb városa, 
híres a pályaudvara, méghíresebb a dómja s világvárosi a 
forgalma. Telve idegenekkel, a szállodák zsúfoltak. S mivel 
ebből mindenhol vannak jók és rosszak, nekünk a vé­
letlen a legrosszabbat juttatta. A Park-szállónak nevezett

1. *7tl ■'*>: :-'S yy
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Az olasz-magyar cserevonat utasainak fogadtatása Gardonéban Szabó Géza felvételei

a háromnapos pihenőt, résztvettek a különhajókkal ren­
dezett kirándulásokon. Persze, a fedélzet minden sarká­
ban újabb társaságok alakulnak. Itt van Lázár Ernő, a híres 
büntetőjogász és szép szőke felesége, Kováts Béla altábor­
nagy és felesége, Vladár Emilné, Bartha Richárdné és fia, 
Császár Elemér egyetemi tanár, Kerekes Lászlóék, Fehér 
Akosék, Báthory Istvánék és Rausch Zoltánék, Schönner 
Odiló gyalogsági tábornok, Semsey Albert ellentenger­
nagy felesége, Szabó István kir. ügyész, báró Piret de 
Bihain Viktorné, Nádossy Istvánné, Törley Bálinték, 
Erődy-Harrach Tihamérék, Miklós Elemér, Lészay Árpád, 
Erődy-Harrach Béláné és fia, Mikszáth Bertalanná és 
leánya, Siklóssy Pál, Mihailich Győző és Zemplén Géza 
műegyetemi tanárok, Zsigmondy Gábor, Erlich János tá­
bornok, Schréder Lászlóné, Liszkay Róbert alezredes, 
Kiss Ernő százados stb.

Aki kiváncsi volt, megtekinthette D’Annunzio villáját 
kívülről, kertjét a magasból és a hegyre felcipelt hadi­
hajót, messziről, — s aki nem volt álmos, esténként a

III. rangú szállóban, csak a kifogástalan koszt vígasztalt 
némileg és az, hogy egész nap nem tartózkodtunk otthon. 
Milánóból naponta kirándultunk a tavakhoz a Pestről ho­
zott saját külön vonatunkon. E praktikus megoldásnak 
volt köszönhető, hogy átköltözködés nélkül a felső olasz- 
országi tavak összes szépségeit kiélvezhettük.

Az első délutáni milánói körautózás után a város idei 
nevezetességét, a kiállítást (mintavásárt) tekintettük meg. 
Ünnepélyes fogadtatás és kedélyes cinzánó megvendégelés 
után a különféle országok pavillonjait kerestük fel, sőt 
hosszabb keresés után, egy félreeső helyen, hazánk na­
gyon gyengén reprezentáló kisded pavillonját is felfedez­
tük. De azért a Stambul-cigarettát és a Tokai bort az 
egész kiállítás területén árulták. Olcsóbban, mint itthon. 
Akárcsak a pezsgőt, hiszen egy líráért (36 fillér) már egy 
pohár kitűnő olasz pezsgőt fogyaszthatott az ember. 
Meg is látszott a kiállítás külső képén e népszerűség, 
mert a húsvéti ünnepek alatt oly látogatottságnak örven­
dett e nagy vásár, hogy sorfalat állottak a pavillonok és

Vitéz Siposs Sándor száraz vegytisztító és kelmefestő 
- Budapest, IV., Hajó-u. 12—14. sz.
Régi cég! Telefon : 81-2-40

áralja kéziszövésű lera-damaszt és lenvászora árúit. 
Szállít teljes inniemyasszorayi kelengyét.

Budapest I, Böszörményi-út 28. szám.

CLARiDGE-Éttermek
Tánc. Bridge-szalon. Söröző
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kávéházak előtt azok a fáradhatatlanok, akik nem tele­
pedtek le a fűről kiszorult s a járdára teregetett újság- 
papirosokra. Különben sűrűn hangzik a magyar szó itten. 
A villamoskalauz Székesfehérváron, a dóm liftese Kecske­
méten volt hadifogoly, természetes tehát, hogy magyarul 
kérik a jegyeket. Még a híres Scala-színház büfféjében is 
akadt, aki magyarul kínálgatta a limonádét, mert hát mi 
tagadás, hőség volt a kakasülőn a zsúfolt húsvéti Aida- 
előadáson. De hát ezt megérte Fertile, Toti dal Monte, 
Tito Schipa és a többi híresség. Különösen azoknak érte

A pardonéi „Víttoriale" elölt. Balról: Schmidt Lajosné, 
Jeszenszky Gero, Wieser Ducy, Csonka Ferenc, Békey Béláné, 
v. Békey Béla, Morvay Pál, Mihályffy Dezsoné, Maiéter Lajos, 

Boér Tibor, Schmidt Lajos, Becsky Marta
v. Lánghy-Emil felvétele

meg a mulatság, akik hat líráért állva néztek végig egy 
felvonást, avagy a balettet, mert a földszinti helyek 65 
líránál kezdődtek. (21 pengő!)

Kirándulásaink a tavakhoz felejthetetlen élmények. A 
kellemes nyári napsütésben, a virágzás teljében a természet 
szépségeinek olyan tobzódását láttuk, amellyel kevés ország­
rész dicsekedhetik. A stresai nagy hotelben elfogyasztott 
ebéd után hajózás a Lago Maggiorén, az ismert Borromei 
szigetekre és Palanza virágos kertjébe, valóságos testi és lelki 
üdülést jelentett. Avagy elképzelhető-e kellemesebb húsvéti 
vasárnap, mint egy kirándulás a svájci Luganóba, ebbe a kis 
ékszerskatulyába, — ahonnan az ezerméteres magasságba, a 
Monte S. Salvatore tündérszép kilátójába vezet a sikló. Alig 
tudunk megválni e remek panorámától s a luganói tó tükré­
ben visszaverődő csodaképtől. Kattognak a fotografáló masi­
nák és lekerülnek a felsőkabátok a kávéház terraszán. De a 
hegytető legmagasabb pontjáról lekerül a mélységbe Csonka 
Ferenc barátunk keménykalapja is, akit a gazdája a termé­
szet szépségeinek hatása alatt mintegy áldozati bárány gya­
nánt hajított el a saskeselyük prédájának, a hölgyek kitörő 
hahotája közepette. Itt, ezerméteres magasságban találko­
zunk Pözel Tibor milánói konzullal és Szentmiklóssy Antal 
köv. titkárral, valamint a Rómába tartó Görgey Istvánékkal. 
A meghatottságtól valósággal gratulálnak a kirándulás fő­
szervezőjének, Heyduck Ödönnek, a P. H. igazgatójának,

A felső körök discrét > ,magannyomozoja
„N OVU M“ (Ferenczy)
VII, Erzsébet-körút 1.Telefon: 32-1-88

bár ebből másnap is kijut a része, amikor a Comoi-tavon 
kikötünk Belaggióban, Tremezzóban és Cadenabbiában, 
hol a Villa Carlotta színdús és szubtropikus tündérkertje 
tetőzi be a természet gyönyörűségeit. Alig bírunk szabadulni 
e hatástól, — nem csak mi, de még a hajónk is, — amikor a 
parttól távozóban visszafordul a kikötőben lemaradt Tüske 
Jenőért. A comoi dóm, a Villa d’Este kertje, Villa Serbeloni 
fekvése s a comoi tavat övező havasokkal borított hegycsú­
csok, másnap pedig a páviai Certosa-templom és a karthausi 
kolostor megtekintése, mind olyan látványosság, — hogy 
a végén csaknem egyszerre állapítja meg Schmidt Lajosné, 
Békey Béláné, Nendvich Polette, Miklós Ervinné és Szakái 
Antal: „Még sohasem láttam ennyi szépet, ilyen kevés 
pénzért!” A sok látnivalótól alig jutott idő a tradicionális 
vásárlásokra. Csak Horváth Mihálynénak sikerült néhány 
értékes ajándéktárgyat beszerezni, Szabó Géza és Winternitz 
Sándor szenvedélyes fotográfusok pedig egy egész albumra 
való remek felvétellel lettek gazdagabbak. Méltó befejezése 
volt útunknak a milánói Continentál-szállé)ban tartott bál, 
amikor újból Magyari bandája játszott és az olaszok élénk 
érdeklődése mellett ropták a csárdást a Tasnády—

Lugano—S. Salvatore. Balról: Baittrok József,'Abonyi Mária, 
Császár Elemér, Heyduck Ödönné, Lukáts Tibor, Kerekes László, 

Miklós Ervinné, Szentmiklóssy József és Heyduck Ödön
Miklós Eivin felvétele

Mihályffyné páron kívül Boér Tibor Törley Bálintnéval, 
Schernhardt Emil és Balogh Margit, Köhler László és Erődy- 
Harrach Tihamérné, Zorkóczy Samu Rausch Zoltánnéval és 
Babay László ifjú feleségével.

Másnap este felé, mikor alkonyodott (nem is sejtettük, 
hogy egyúttal a napsugártól is búcsút kell vennünk!), a nagy 
magyar karaván — mintegy kétszázan — a pályaudvar ha­
talmas éttermében gyűlt össze az utolsó vacsorára. (Apropó, 
Leonardotól ezt is láttuk!) Most nem volt kapkodás, sem 
a ,,fakinó”-krizis — és ami elveszett az mind előkerült.

A két különvonat kifutott a hatalmas üvegtető alól. Útköz­
ben bridge és tervezgetések, — mikor utazunk legközelebb a 
filléressel. Az útlevél- és vámvizsgálatot átaludtuk és mire 
felébredtünk az ólmos magyar ég nehezedett reánk. Esett 
az eső és hideg volt. Mintha csak álmodtuk volna az egészet!

I Menyasszonyi kelengyék és |
g fehememUek GÁLNÉ fehérneműszalon g
H Erzsébet-körut 48_________________ Telefon : 43-2-64 n
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Szerelmi baedeker — már ilyen is van. A szerzője egy 
ismert amerikai írónő, Alary Borden, aki vastag könyvben 
magyarázza meg a házasság és a szerelem egymáshoz való 
viszonyát és a naiv kezdőket óhajtja kioktatni, miként visel­
kedik egy okos házasember az esküvő után. A könyv kicsit 
naiv, sok benne a közhely — és ha valaki híven követi az 
egyes passzusokat, úgy az eredmény bizonyára aligha lesz a 
számára kielégítő. A szerzőnek először 
is nem tetszik az egész úgynevezett 
esküvői szertartás és barbárságnak 
tartja. Kifogásolja azután a nász- 
utat — a szerző szerint a fiatal asz- 
szonyt, illetőleg a házasfeleket lassan­
ként kell hozzászoktatni a házasság­
hoz, nem pedig elküldeni őket vala­
hová, minél távolabbra, ahol is min­
den baráti és barátnői társaság, vagy 
ha úgy tetszik, oltalom nélkül, ma­
gukra vannak hagyva és egymásra 
vannak utalva. Hát hiszen . . . Egy- 
egy mondat akad, amelyben igaza van 
a szerzőnek, de a nászút — legalább 
is európai szemmel nézve — nemcsak 
három, négyhetes szerelemre berende­
zett túra, hanem egy kis elmenekvés 
a kíváncsiskodók elöl, akik ... No, de 
hiszen tudjuk a többit. Folytatja a 
szerző a konvenciókkal, a házasság 
összes megszokott, úgyis mondhatjuk, 
megrögzött jó és rossz szokásaival és 
befejezi a házasságtöréssel. Szerinte ez semmivel sem súlyo­
sabb, mintha mondjuk, az egyik fél állandóan szekírozza a 
másikat. Eddig olvastuk. Ezután a mondat után szép nyu­
godtan átadtuk a könyvet a megérdemelt sorsának.

sjc sfc
Szokatlanul népes volt az elmúlt hetekben Abbázia, aki 

csak tehette, a húsvéti ünnepekre elmenekült a pesti köd 
és a hűvös április elöl, a déli napra, az olasz tavaszba. 
Abbázia hangos volt a magyar szótól, valósággal kisajátítot­
ták a magyarok az összes hoteleket és panziókat. Már a bé­
kében is a magyarok tették divatossá Abbáziát, most pedig

még inkább magyar fürdőhellyé válik évről-évre az Adriá­
nak ez a divatos szöglete. Több magyar szót lehetett hal­
lani ott ezekben az elmúlt hetekben, mint akár idehaza ná­
lunk, a pesti Dunaparton.

Németországi eseményekről hasábokat olvashatunk min­
den nap — némelyik lap valóságos folytatásos rémregénye­

ket közöl. De a berlini „ellen Heil” 
különítmény, a hazatért művészek csep­
pet sem fogják fel tragikusan a berlini 
eseményeket. A pesti szórakozóhelyek 
estéit és éjszakáit ők látogatják leg­
szívesebben és a jókedvük után ítélve, 
bizonyára már alig gondolnak a 
multbamerült aranjuezi napokra. Né­
hány nap előtt a Moulin Rouge egyik 
páholyában virágos jókedvben hajna­
lig mulatott a kövér Szenes, a f ihn szi­
li ész és Ábrahám Pál, a divatos zene­
szerző Tors Tiborral, a 8 Órai Újság 
felelős szerkesztőjével és feleségével: 
Mátray Erzsivel. Hitler-dalokat azért 
nem énekeltek.

Mikor a jegyesek megismerkedtek
Vértesy Anci és Erney Károly

Tolcsvay*Nagy Barna felvétele

A grófi váltóügy az elmúlt napok­
ban ismét foglalkoztatta a nyilvános­
ságot. Oldalas tudósítások számoltak 
be, hogy hamis-e a százezerpengős 
váltó, avagy sem — a bulvárlapok első 
három oldalára nem is jutott más ese­

mény. Sem a Tyler-jelentésből, sem az egyéb, a mindennapi 
életünket sokkal jobban érintő ügyekről — csak a váltó­
riport szerepelt az élen minden lapban. Kicsit unalmas már 
ez, a gróf urak ezt a magánügyüket a pénzügynökeikkel ta­
lán intézzék el egymásközt. Túlsókat olvastuk már, elég volt.

A Liget kicsit csöndesebb lesz ezen a nyáron — a fardin 
ebben az évben nem nyit ki. A régi idők divatos szórakozó­
helye, úgy látszik, nem győzi a konkurrenciát a nyári Grillel 
és zárva marad- az idei szezonra. Ügy látszik a szórakozási 
fronton is változik a divat.

KRAYER E. ÉS TÁRSA 
BUDAPEST V, VACTÚT34 

TELEFON: *90»5.73

KRAYER
L A Ív ív
FESTÉK

FOGALOM

80 éves 
porcellánüzletLANG M

Budapest IV., Petőfi Sándor-ulca 17. 
Raktáron levő üveg-, poreellán- és 
díszműáruk rendkívül olcsó árusítása

Hölgyek figyelmébe! 
Tökéletes tartós hullámot csak
BUDÁN POCKNÉ
hölgyfodrásznál készíttessen. *
l., Attila-u. 10 Tel.: 5-49-19.

SCHMIDEG szűcs. Párisi-utca 3. — Telefon : 885-34

EREDETI PÁRIZSI 
MODELLEK SZERINT

Kormos, piszkos fai és tapéták

festő-, mázoló-, tapéta- és faltisztiló- vállalat 
Budapest, V., Bálvány-utca 22. Telefon: 14-0-20

Szeplős nő
könnyen eltüntetheti kellemetlen bó'rtisztátalanságát, ha nappal, a I Kapható minden jobb szaküzletben 1 pengő 50 fillérért. Magyar- 
púder alatt, Dr. Morisson szeplőelleni krémmet használ, vagy éjjel országi főraktár: Kozmochemia rt., Budapest, Molnár-utca 35. sz. 
a valódi, zsíros Dr. Morisson szeplőelleni krémmel kezeli arcát. | Ügyeljen a Dr. Morisson névre.
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SZÍNHÁZ - FILM

A AT £ * Színház szezonja az új igazgató
■*-*. A. V l L IÁiKZ Ll vezetése alatt igen élénk tempót 
vett. Ez a tempó azonban a legutóbbi darabok alatt megtor­
pant, két bukás után most a harmadik újdonság is valószínű­
leg az elődei sorsára jut. A „Kis idegen” — Somogyi Gyula 
és Mariay Ödön vígjátéka, a múlt század 50-es éveinek pat­
ronjai alapján készült, kis humor (nagyon kicsi), kis érzel­
meskedés, félreértés a kőszívű nagymamával, majd pedig 
szívderítő happy-end, annak rendje és módja szerint. Egy 
kis magyar tanítónőről szól a darab, aki a gyermeknyaral-

dök alatt állandóan fiatalodni igyekszik, ma már közelebb 
áll a burleszk-stílushoz, mint a műfaj tizenötév előtti formá­
jához. A „Dinom-dánom” is ilyen burleszkszerü produkció, 
zavaros, fejtetőre állított helyzetekkel, oktalan és értelmet­
lenül rikító jelenetekkel, amelyek legfeljebb csak a szokat- 
lanságukkal hatnak. Eealázó a közönségre nézve, ha feltéte­
lezik róla, hogy ilyen színházi produkciók érdekelhetik. Az 
elmaradt siker elsősorban ennek köszönhető — és egy vé­
letlen balesetnek, Halmay Tibor, az operett főfő-sztárja egy 
szerencsétlen táncfigura után kificamította a lábát és amikor

xs-

ÉfiiiiMI

’■'-■S'r

Az olasz tavak mellől. 1. Gardonéban : Wagner Gyula. 2. Stresában : v. Boér Tibor, Szabó Gaby, Dala Károly, Sodics ErzM, 
Fabinyi Rudolf, Móry Béla, Diner László. 3. Torboléban: Ruzitska Mária, Biró Bálintné, Szabó Gaby, Diner László, Szabó Géza.

Wágner Gyula és Szabó Géza felvételei

látási akció során Hollandiába kerül, ahol is a hollandi 
,,dúsgazdag” fiatalember és ő szerelembe esnek. Ámde jön 
a rettentő bonyodalom. A szigorú nagymama másfél felvo­
náson keresztül hallani sem akar eme frigyről és a nézők, 
már-már rémülten figyelik az eseményeket, mígnem a szer­
zők meggondolják a dolgot: rájönnek, hogy nem jó a publi­
kum idegeivel játszadozni, tehát Isten neki, fakereszt — egy­
máshoz adják a szerelmeseket. Ugy-e izgalmas?

A Nemzeti Színház színpadán kicsit szokatlan dolog ez a 
szimpla, kicsit nagyon szimpla színházasdi. Ha ezt egy fel­
vonásra lerövidítve előadják egy kabaré-színpadon, azon 
?nég nem csodálkoznánk. Hiszen ennél gyengébb kabaré- 
tréfákat is láttunk már. Azt azonban, hogy három felvonásra 
feleresztve miért kellett ezt a vígjátéknak nevezett novellát 
a Nemzeti Színház közönségének a nyakába varrni, azt 
őszintén szólva, nem értjük. Márkus László féléves műkö­
dése alatt néhány igazán remek darabot, illetve előadást pro­
dukált. Az efféle darabok csak lejáratják a színháznak azt a 
nehezen megszerzett hitelét, amelyet — jól tudjuk — oly 
könnyű elveszteni. Az előadásnak különben Hettyey Aranka. 
Somogyi Erzsi, Uray Tivadar, Gombaszögi Irén, Füzes Anna. 
Iványi Irén. Sugár Károly és Pethes Margit a főszereplői.

A Pesti Színházban a Berlinből visszatért Harmath Imre 
és Hajós József operettje, a ,.Dinom-dánom” kerül színre 
szombaton este. Az operett mint műfaj, a legutóbbi eszten-

e soroka írjuk, még mindig táncképtelen. A szöveget el­
mondja, játszik és énekel, a táncoknál azonban egy fiatal, 
ugyancsak Berlinből hazatért táncmester Joe Gray, illetőleg, 
amint berlini emigrációja előtt hívták: Weisz Muki helyet­
tesíti. A darab főszerepeit egyébként Halmay Tiboron kívül 
Sulyok Mária, Szokolay Olly és Dénes György játszották..

Ezen a héten két premier lesz és két ,,második premier". 
A Kamara Színházban pénteken játsszák utoljára a Bolond­
osát, a darab másnap — részben új szereplőkkel — átmegy 
a Fővárosi Operettszínházba. A főszerepeket azonban most 
is természetesen a Latabárok játsszák. U gy an aznap a Labriola- 
színház is befejezi szezonját és ettől a naptól kezdve egye­
lőre két hétre a Kadettszerelmet játssza a Királyszínház tár­
sulata. A két premier: a Kamara Színházban Szél Mihály 
színmüve: a ,,Válság és szerelem", a Belvárosi Színházban 
pedig Kádár Miklós vígjátéka: a „Magdát kicsapják". A Bel­
városi darabjának különben lesz két szereposztásbeli érde­
kessége. Ezen az előadáson mutatkozik be Butykay Ákos és 
Kosáry Emmy kisleánya: Butykay Emmy, továbbá Hermann 
Sándor tisztiügyész leánya: Her nády Gizi. A kis Her nád y 
Gizi tavaly ilyenkor még nyolcadik, gimnazista leány volt, 
most — alig egy évvel az érettségi után — egy iskoladarab­
ban debütál, ahol is — ellentétben a gimnáziumi évekkel, 
kiválóan szorgalmas, jótanuló diákleányt játszik.. Premier 
mindkét színházban szombaton lesz.

MAYER az előkelő világ 
tisztítója----------►

Főüzlet: Deák Ferenc-utca 16-18. Adria-palota. Telefon i 81-5-99. 

Fióküzlet: Erzsébet-kcrút 9-11. New-York-palota. Telefon : 35-5-21.

10



Április zo*.An

ELSŐ TAVASZ
A vadgesztenye már bontogatta levelét s a mezők felől 

az áprilisi szél tavaszi illatot hozott.
A föld, a fák s a levegő lengése ígérte a hasadó földből 

az új életet.
A tavaszt Eszter most otthon láthatta. Ez volt életének 

tizenkilencedik tavasza.
A városban az intézetben más volt. Ott bizony észre se 

vették a tavaszt. Mire érezték volna a belopakodott föld 
szagát, már lombba borultak a fák s belefutottak a nyárba.

A városban általában minden tovarohant az emberek 
mellett.

— Hirtelen élet a városi — hirtelen és felületes 
szokta mondogatni az öreg tiszteletes.

A Szamos mellett bizony más a tavasz, de különösen 
szép itt a papiakban — gondolta Eszter és az orgona­
bokor felé hajolt, hogy megnézze a pattanó rügyeket.

Az évek pedig finoman szűrődtek egymásra, mintha 
régi homokóra mérte volna fel az időt.

Az öreg tiszteletes néhány éve, hogy a templomkertbe 
tért nyugovóra. — A Szamos árkot ásott már feléje s 
csobbanó vizét habosán küldte arra. A dúcból a páva­
galambok is fölötte tanították repülni kicsinyeiket és 
Gyuri úrfi, a mostani György tiszteletes, aki valaha 
fűzfavesszőn lovagolva szilajul szágoldotta körül a 
templomkertet, most itt pihen meg napi munkája után.

Idők folyamán csak a templom harangja maradt messze- 
csengőn friss és ugyanaz, pedig a harangot még a 
hatvanas években öntötték talán éppen Bem-apó ágyú­
jából.

- Szervusz, Eszter — köszöntötte rá hirtelen Ad ám 
Józsi a leányra. Ad ám Józsi a felvégi módosgazda egyetlen 
fia volt. Négy éve, hogy hazakerült a városból. Ott 
iskolázott. Nem sok kedve volt hozzá az már bizonyos, 
de az apja akarta, hát legyen — gondolta Józsi s dere­
kasan elvégezte a legfelsőbbeket is. Ä várost azonban utálta.

— Elát te honnét, hová? — fordult feléje Eszter.
Májinkából jövök, kinn voltam a földeken. Áprilisi

eső kéne arra. A kertek alatt haza közelebb az út s 
hamarabb.

— Aztán miért olyan sietős az utad, Jóska? — hajolt 
át a kerítésen Eszter.

— Édesanyám tyúkot ültetett. Mire hazaérek talán már 
ki is keltek mind a kis csirkék.

— Kis csirkék — csillant fel Eszter szeme. — Ne 
mondd, Jóska, csakugyan kis csirkék vannak? — Ida 
néni, Ida néni — kiáltott a tornácos ház felé —, a Kézi 
néninél kis csirkék vannak . . . — s az arca boldogságot 
sugárzott.

A fiú arca is derülni kezdett.
Hát még mindig úgy szereted a kis csirkéket, 

Eszter ? Akkor jól van. Csak ezt akartam tudni — 
mondotta halkan s még hozzá tette ,—, mert nálunk 
bizony nincsen. Édesanyám azt mondja, ő már öreg­
asszony, nem bíbelődik véle, de azért átjöhetnél hozzánk... 
sok új dolgot láthatnál ott Eszter.

CrERSTI ALFRÉD
Szállító, beraktározó és teherautó fuvarozó

Budapest VII., Almássy-tér 13. Telefon: 415—74
Elvállal lovaskocsikkal és teherautókkal mindennemű szállítást, ú. m. bútor, 
cassa, zongora stb. helyben és vidékre zárt- és nyitott kocsikkal vasútra és 
hajóra.Csomagolás. Vidékre jutányosán teherautóval. Szállítás garanciával

írta: Laczkó Elemér.

— Na, te ugyan nem változtál, Jóska, úgy látom a 
régi vagy, hogy rászedtél a csirkéiddel — szólt s kezével 
a fiú felé legyintett.

— Lépj át a kerítésen, kerülj beljebb a házba, de 
vigyázz a sóskára, le ne taposd. Emlékszel-e még a sóska 
nótára, amivel gyakran bosszantottalak a gyermekekkel ?

Árokban terem a sóska,
Jaj, de bolond vagy, te Jóska.

— Na látod, csakugyan az vagy — s Eszter kétszer- 
háromszor is elénekelte a gúnyverset pajkosan a fiú felé.

Adám Józsi szívét kellemes melegség öntötte el. Félt, 
nagyon félt ettől a találkozástól, de lám, Eszter is a régi 
kedves pajtás maradt, akire semmi városias affektáltság 
nem ragadt.

Belaggioban :
vitéz Lánghy alezredes, Lichtig Gézáné, Wagner Gyula

Miakich Károly felvétele

* „

A sóskánál még vigyázott a lépéseire, de a borsó­
bokrokra már rálépett. Nézte is ő, hogy hová lép, ő csak 
Esztert nézte nagy-nagy túláradó szeretettel.

A házban Ida néni éppen a vánkosokat húzta át csipke- 
csupos párnahéjba.

Ida néni a tiszteletes asszony testvérnénje volt s amikor 
a tiszteletes asszonyt temették, akkor jött át a szomszédos 
faluból és ittmaradt örökre a két gyermek mellett.

— Ida néni — szólt Eszter és megölelte az öreg­
asszonyt. — Józsi azért jött, hogy megnézze hová akasz­
tottam az oklevelemet. — Ide-e — s a pohárszék felé 
mutatott.

A falon csakugyan ott függött békés egyetértésben 
Eszter gonfirmálási emléklapja és a tanítónői oklevél.

A leány körülsimogatta a rámáját, gyöngéd szeretettel.
— Szép idő volt, Jóska az az öt év a városban az 

intézetben — sóhajtotta —, kár, hogy olyan hamar elszaladt.
A fiún is látható elérzékenyedés vett erőt. Tudta, hogy 

ez a sóhajtás az érett nő búcsúja a leányévektől. — Bár 
meg lehetne állítani az időt — gondolta — s valamit 
visszalopni Eszter életébe, valami játékszert, valami régi 
kedves szamárságot, aminek örülni tudott. Talán a hintát 
a kertbe, vagy a színes golyókat, mellyekkel csínt
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játszottak az ablak alatt a fal mellett. S hirtelen eszébe 
jutott a rongybaba. Egyszerű vásári holmi volt. Eszter a 
Szamosba ejtette egyszer, ő kihalászta, hazavitte. Nevették 
is érte a fiúk . . . s otthon, ha senkisem látta csak az édes­
anyja, hát játszott is vele.

Eszter akkor rettenetesen bőgött a baba miatt, de ő 
nem adta volna vissza a világért sem. Az édesanyja aztán 
vett Eszternek helyette egy szép finom francia babát.

Később a sublód alsó fiókjába került a rongybaba 
a régi ruhákkal együtt. Ott van az még ma is.

Jóska ügyesen terelte a beszédet a kedves emlékekre, 
mikor elindultak a felvég felé.

I«i '

Lago Maggiore : Isola Bella
Virkay Lajos ezredes felvétele

— Visszadom neked a rongybabát, Eszter.
— Félek, hogy újra beleejtem a Szamosba — nevetett 

a leány — s megint csak néked kellene kihalászni. A 
Szamos pedig ilyenkor veszedelmes, mert árad s téged 
könnyen elsodorhatna, Jóska.

— Ne félts te engem ... Az életemet adnám érted.
A leány meghökkenve nézett a fiúra.
A fiú is észrevette, hogy mit mondott, de már későn. 

Kissé belepirult és lenézett a homokos útra.
A templomkertben megszólalt a harang délidőre. 

Ezüstös hangját erre hozta a tavaszi szél. A papiakban 
ilyenkor asztali áldást mond György tiszteletes.

A leány érezte a mezők felől a föld szagát és látta a 
levegős égben a tiszta kékséget. A lelke kitárult.

— Gyere — szólt és kezét a fiúnak nyújtotta —, sies­
sünk, hogy minél előbb otthon legyünk.

MŰVÉSZTÖRTÉNETEK
Egy tekintélyes párisi színész soffőrje mindannyiszor, 

amikor a gazdája játszik, a színfalak mögött lebzsel. így 
történt ez egy darabbal, amelyet már többszázszor adtak. 
Ekkor megesett, hogy egyik szereplő az előadás alatt meg­
betegedett és hogy az előadás a szerep jelentéktelensége 
ellenére is veszélyeztetve volt. A rendező a művész előtt 
kifejezte nagy zavarát. Ez megnyugtatta őt:

— Soffőröm be fog ugrani.
— Megbízhatom benne ? — aggályoskodott a rendező.
— Kezeskedem érte. Basta!
— Amilyen az úr, olyan a szolgája, — jegyezte meg 

az újból bízó rendező.
A soffőr valóban olyan ügyesen csinálta a dolgát, hogy 

a szerepet a következő és az ezt követő napon is, szóval 
egészen azon estéig végig játszotta, melyen a szerep ren­
des ábrázolójának egészsége helyre nem állván, azt újból 
átvehette.

És most a soffőr gazdája azon kockázat előtt áll, hogy 
nemsokára kénytelen lesz autója részére más vezetőt 
keresni.

* * *

Bruno Walter, aki ismételten szerepelt a budapesti 
Filharmóniai Zenekar élén mint vendégdirigens, egy nagy 
északnémet városban vendégszerepeit. A mester-dirigens 
a zenekart egy szokatlanul korai délelőtti órára rendelte 
próbára. Ami miatt a hírneves együttes tagjai nagyon 
elégedetlenek voltak. így tehát könnyen érthető, hogy a 
művészek vezetőjük intencióit csak kénytelen-kelletlen 
követték. Walter egy ideig béketűrést mutatott, végül 
azonban lekopogta a zenekart és szigorúan így szólt:

— Itt látok urakat, akik kímélik magukat. Ezt én heve­
sen rosszallóm. Mi azért gyűltünk össze, hogy megeről­
tessük magunkat. Egy jó muzsikus nem ér el magas kort.

Bruno Walter egy rövid másodperces szünet után fino­
man, titokzatosan mosolygott és elragadó, kibékítő elő­
zékenységgel még hozzátette:

— ... ezzel természetesen az önök között esetleg levő 
idősebb urakat éppenséggel nem szeretném megbántani.

* * *

Mattheros, a hírneves színész annyira tudott uralkodni 
az arcvonásain, hogy egy bélhúr segítségével, amit az 
orra hegyére húzott, minden pillanatban felismerhetet- 
lenné tudta magát tenni. Egy napon egy nagy kölcsönző­
ház tulajdonosánál ebédelt. A vendéglátó házigazdát 
elszólították az asztal mellől. Mattheros, amikor magára 
maradt, egy pár ezüstkanalat csúsztatott a zsebébe, ezzel 
elment a kölcsönzőháztulajdonos irodájába és a kanalakat 
elzálogosította az ott személyesen jelenlevő főnöknél. 
Azután visszament az ebédlőbe és ott megvárta a házi­
gazdát, aki nemsokára vissza is tért és nem tudott magá­
hoz térni a bámulattól, amikor Mattheros neki bemutatta 
az ő saját, időközben nála elzálogosított kanalairól szóló 
zálogcédulát. Fligl József.

Itt levágandó és beküldendő a szerkesztőségnek !

Szavazólap
Az idei báli szezon legszebb hölgyére.

3 SZIVÁRVÁNY ruhafestő és vegytisztító gyár gyű j tőtelepe 
Városház-utca 6, megbízást gyári áron vállal. Telefon: 58-5-87.

MÓRITZ ÉS GÁPEL
arany koszorús ortopäd cipészmesterek 

pi Elsőrendű szakmunka legjobb kivitelben.
Z Budapest, VI., Jókai-tér 4. Telefon : 25-5-1 5
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GRAFOLÓGIA
Rovatvezető: Traytler Endre dr.

Kérjük az érdeklődőket, hogy az elemzésre beküldött (tintával írott) 
íráson tüntessék föl az író életkorát és nemét, a borítékon pedig jelezzél; 
a ,,Grafológia“ rovatot. Grafológusunk a Társaság olvasóinak személyesei 
is díjtalanul áll rendelkezésére minden szerdán délután 6—8-ig lakásán 

(Magyar-utca 52. Tel. 874—79).
VÉGE A TÉLNEK. Ájtatosságig menő hite lehet. Egészen 

bizonyos, hogy az élettől nagyon keveset kapott, de nagyfokú 
bizakodása és vallásossága sok mindenért kárpótolja. Eíázias 
természet, örömei és munkakedve csak a család körül kereshető. 
Nincsenek szembetűnő, különös adottságai. Mindennapos és 
egyszerű, de a szó kedvező értelmében. Igen takarékosan 
gazdálkodik.

KISLAKÁSOK. Feltűnően pedáns és lelkiismeretes. Talán 
ezért nem tud megbocsátani másnak semmi felületességet, vagy 
mulasztást. Imponáló energiájával merő ellentétben áll nagy­
fokú érzékenysége, ami egy-kettőre letarolja munkakedvét és 
ambícióit. Hatalmaskodási nekilendüléseit szépen el tudja rej­
teni. Másokkal nincs emiatt baja, csak saját magával.

PARTNER. A gyerekesség határait még talán nem is hagyta 
el az a naivság, amivel az életet szemléli, helyesebben szünet 
nélkül csodálja. Emellett azt lehetne mondani, hogy titkos szen­
vedélye a miszticizmus keresgélése, a titokzatosság utópisztikus 
hajszolása. Nagyon jószívű és példátlan altruizmussal karol fel 
minden kérést. Sportot csinál abból, hogy mindenkin segíthessen.

VIDÉKI SZÓKÉ. Legnagyobb értéke az, hogy nem ismeri a 
fáradtságot. Valami olyan testi és lelki szívósság sugárzik be­
lőle, hogy azt valósággal megdönthetetlennek érzi az ember. 
Különben sem asszonytermészet és egész valószínű, hogy sport­
ban messze fölötte áll a női átlagnak. Energiáit kissé oktalanul 
pocsékolja, ami nyilvánvalóan az irányítás hiánya.

SZAKÁLLAS. Bátortalan és ezért nehéz megnyilatkozásra 
bírni. Pedig, ha csak pillanatokra is felhagy elfogultsága, azon­
nal megcsillannak mély emberi értékei. Meglett férfinél valóban 
szokatlan az a gyerekes húzódozás, minden önálló elhatározás, 
vagy még inkább cselekedettől. Ha könyvből és teóriában lehetne 
leélni az életet, úgy biztosan az első sorban lenne a helye. Túl 
filozofikus a legpraktikusabb kérdések mérlegelésénél is. Fel 
kellene kissé ráznia valakinek ebből a csendes szemlélődő 
rajongásból.

FÜGGÖNYÖKET és bevont ülőbútorokat, bevont falakat spe­
ciális módon, kifogástalanul és olcsón tisztítja a társaság kedvelt 
tisztítója a „Király" Gőzmosó, festő- és vegytisztítógyár, IV., Ma­
gyar-utca 3- Telefon: 85-1-29.

Walter magántanfolyam
Budapest VII, Rákóczi - út 51. szám 
Telefon: 32-3-99 Előkészít a közé 
20-ik év W crjre. Vidékieknc

Kimerítő prospektus!

HÜTTL TIVADAR porcellángyáros és nagy- 
kereskedő, m.kir.udvari szállító 
Budapest, V., Dorottya-ufca 14
Telefon: 820—18. Saját porcellángyár Óbudán

„A TÁRSASÁG"
1932. évi

bekötési táblája, díszes vászon» 
kötés, ára .... 4‘— pengő.

Megrendelhető:
a kiadóhivatalban.

MAGÁNHIRDETÉSEK
ALSÓ GÖDÖN, közvetlen strand mellett, 2 holdas parkban, 

2-szer 2 szobás modern lakás mellékhelyiséggel nyárra kiadó, havi 
80 pengő. Mattók Iker, Ráth György-utac 21.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
I. M. Természetesen tévedés volt. Toll- vagy nyomdahiba, de 

elég az hozzá, hogy megtörtént. Arról azonban már igazán nem 
tehetünk, hogy egy héttel később az összes többi pletyka-rovatokban 
is olvashatták e tévedést. Ez többször is előfordulhat, de az ilyen 
tévedésekért nem felelünk.

M. GIDÁNE. A jótékonyság igen szép dolog, de ebben a for­
májában ne vegyen részt az akcióban, mert komolytalan, csak hang­
zatos és nem értékes. Olyanféle mint a Elektromosművek, amikor 
egyik kezével propagandát csinál a villany használatának, a másik 
kezével pedig megnehezíti azt. Vagy, ismeri azt a dalt, amikor: „Az 
őrgróf a vízbe fül, — mentsük meg őt".

PÜNKÖSD. 1. A pünkösdi ünnepekre a legjobban ajánlhat­
juk Lillafüredet, vagy a Balaton partját, például Kenessét, ahol 
modern nagy szálloda van. Az ezerméteres Kékes hegyén újon­
nan épült „Kékes szálló" éppen pünkösdkor nyílik meg, — de 
egészen biztos, hogy ott már nem kap szobát. Ezt a helyet még 
nem ismerjük, de a megnyitás után majd írunk róla. 2. Bécsbe 
autóbuszon a legegyszerűbb az utazás, — a repülő-menetrendet 
nem ismerjük. Tessék a Magyar Légiforgalmihoz fordulni.

EGYSZER VOLT. Miért lenne furcsa ? Hiszen nemcsak a 
legényélettől, hanem a leányélettől is lehet elbúcsúzni. Előbbit 
talán azért szokásosabb megtartani, mert úgylátszik, a férfinek 
több emlékei maradnak a legénykorából, vagy lehet, hogy több 
siratnivalója van!

SPORTÉ ADY. Ne tőlünk, hanem önmagát kérdezze meg, 
hogy milyen sportot míveljen. Mire van kedve, ideje, szüksége, 
pénze és baráti összeköttetései ? Ha például fogyni akar, akkor 
inkább az úszást válassza, ellenben, ha levegőn óhajt lenni, 
akkor golfozzon. Ha férjhez akar menni, a férfi-clubokat része­
sítse előnyben, —- egy kevés flörttel.

P. P. Sajnos, pénzügyi tanácsokat nem adhatunk, mert nem 
értünk hozzá. De valószínű, hogy mivel eddig a vagyon minden 
fajtáját utolérte a leromlás, — most a készpénzre kerül sor. 
Ennek dacára, — bár lenne belőle csak oly sok nékünk, — 
amennyire lapunk előállításához szükségünk van!

GY. I.-NE. A Gyürky grófi család nemessége 1634-ből Lo­
soncról származik, míg a grófi rangot 1867-ben kapta Gy. 
Ábrahám, aki 1891-ben halt meg mint főispán és v. b. t. t. 
A Haller grófok bajor eredetűek. 1699-ben lettek bárók, 1713- 
ban, illetve 1753-ban pedig grófok. Gróf Haller Ferenc tábor­
nok, aranygyapjas vitéz, József nádor hadsegéde, majd horvát 
bán és a magyar testőrség első parancsnoka. 1875-ben halt meg.

K. GYÓZÓ. Sportház és egyesületi nyaraló részére nagyon 
alkalmas, mert nagy kert- (4 hold) gazdaság és gyümölcsös 
tartozik a 12 szobás épülethez. A budai hegyek között, vonat­
állomás mellett és magaslati fekvésénél fogva téli sportokra ki­
válóan alkalmas.

Felelős szerkesztő és kiadó: MIAKTCH KÁROLY 
Főmunkatárs: UTHELY JÓZSEF 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest, I., Horthy Miklós-út 1.
Nyomatott Pápai Ernő műintézetében, Budapest.

LÓNYAINÉ NŐI KALAPTERME
Budapest, IV. kér., Váci-utca 12. szám. Corso-mozival szemben. 
Telefon: 887-19 * Telefon: 887-19

R«i JENE Y ANKA művészies fényképei közkedveltek.
V. kér. Dorottya-utca 9. szám

SZABÁSMINTÁK "'érlék szerint.
Laszlovszky Hetén, IV, Semmetweiss-utca II, 1. emelet

II 1 P N I K tini flivíltQ'Zíl Inti üzle*e Szabadság-tér 1. (Nádor-utca sarok.) Kabátok, kosztümök, 
__________ 11 1V II^1 VI* V CHozaiUlI estélyiruhák, pyjamák, pongyolák és mennyasszonyi kelengyék.



Felsőeőri Zarka Júlia
Angelo (IV, Váci'Utca 24) felvétele

^ Arr %. I 80 I
FILL. §#

* *3 í

4NC.CL.O
SMores


